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Introduction

Bienvenue dans "60 Courtes Histoires pour apprendre l'allemand", un voyage unique à 

travers la langue et la culture allemande. Ce livre est conçu non seulement pour 

enrichir votre compréhension de l'allemand, mais aussi pour vous plonger dans une 

variété  d'histoires  captivantes  et  instructives.  Chaque  histoire  est  soigneusement 

sélectionnée  pour  représenter  différents  aspects  de  la  vie,  des  traditions  et  des 

pensées allemandes.

Ce livre se distingue par sa structure bilingue. Chaque histoire est présentée d'abord 

en allemand, suivie de sa traduction en français. Cette méthode vous permet de vous 

immerger dans le texte allemand, tout en ayant un accès immédiat à la traduction pour 

faciliter la compréhension. Notre objectif est de rendre l'apprentissage de l'allemand à 

la fois accessible et agréable.

En  outre,  chaque  histoire  est  accompagnée  d'une  section  de  vocabulaire 

soigneusement sélectionnée. Ces listes comprennent des mots et des expressions 

clés tirés de l'histoire, offrant un moyen pratique de renforcer votre vocabulaire en 

allemand. Vous découvrirez non seulement de nouveaux mots, mais aussi comment ils 

sont utilisés dans des contextes réels.

"60  Courtes  Histoires  pour  apprendre  l'allemand"  est  plus  qu'un  simple  outil 

d'apprentissage linguistique. C'est une fenêtre ouverte sur le monde germanophone, 

une invitation à explorer et à apprécier la richesse de sa langue et de sa culture. Que 

vous soyez débutant  ou avancé en allemand,  ces histoires offrent  une approche 

passionnante et enrichissante pour améliorer vos compétences linguistiques.

Préparez-vous à embarquer dans un voyage à travers la langue allemande, plein de 

découvertes, d'apprentissage et d'inspiration. Bonne lecture !
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Geschichte 1: ATag im Park

An einem sonnigen Morgen beschloss Emma, den Park zu besuchen. Sie setzte ihren 

Hut auf, schnappte sich ihren Rucksack und machte sich auf den Weg. Der Park war 

erfüllt von den süßen Geräuschen der Vögel und dem sanften Rascheln der Blätter.

Während sie ging, sah sie Kinder, die Fußball spielten und deren Lachen die Luft 

erfüllte. Sie saß auf einer Bank und beobachtete sie eine Weile, während sie die warme 

Sonne und die kühle Brise genoss. Ein kleiner Hund, ein flauschiger Golden Retriever, 

trottete schwanzwedelnd auf sie zu. Emma streichelte den Hund und lächelte über ihr 

freundliches Verhalten.

Nach einer Weile setzte sie ihren Spaziergang fort und kam an einem wunderschönen 

Blumengarten vorbei. Die Farben waren lebendig, mit roten Rosen, lila Lavendel und 

gelben Gänseblümchen. Sie holte tief Luft und genoss die blumigen Düfte.

Emma hatte Hunger und blieb in einem kleinen Café im Park stehen. Sie bestellte ein 

Sandwich und eine Limonade, setzte sich an einen Tisch im Freien und genoss ihr 

Essen. Während sie aß, beobachtete sie die Enten, die im nahegelegenen Teich 

schwammen.

Ihr Tag im Park war einfach und doch herrlich. Sie fühlte sich erfrischt und glücklich, als 

sie nach Hause ging und an ihren nächsten Besuch dachte.

Histoire 1 : Une Journée au Parc

Un matin ensoleillé, Emma décida de visiter le parc. Elle mit son chapeau, prit son sac 

à dos, et commença sa promenade. Le parc était rempli des doux sons des oiseaux et 

du frémissement léger des feuilles.

Tandis qu'elle marchait, elle vit des enfants jouer au football, leurs rires emplissant l'air. 

Elle s'assit sur un banc et les regarda un moment, profitant du soleil chaud et de la 

brise  fraîche.  Un  petit  chien,  un  golden  retriever  duveteux,  s'approcha  d'elle  en 

remuant la queue. Emma caressa le chien, souriant à son comportement amical.

Après un moment, elle continua sa marche, passant à côté d'un magnifique jardin de 

fleurs. Les couleurs étaient vibrantes, avec des roses rouges, des lavandes pourpres 
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et des pâquerettes jaunes. Elle prit une grande respiration, savourant les parfums 

floraux.

Se sentant affamée, Emma s'arrêta dans un petit café du parc. Elle commanda un 

sandwich et une limonade et s'assit à une table en extérieur, profitant de son repas. En 

mangeant, elle regardait les canards nager dans l'étang à proximité.

Sa journée au parc était simple mais délicieuse. Elle se sentit rafraîchie et heureuse en 

rentrant chez elle, pensant à sa prochaine visite.

Wortschatz / Vocabulaire

1. Sonniger Morgen- Matin ensoleillé

2. Parken- Parc

3. Hut- Chapeau

4. Rucksack- Sac à dos

5. Vögel- Oiseaux

6. Blätter- Feuilles

7. Kinder spielen Fußball- Enfants jouant au football

8. Lacht- Rire

9. Bank- Banc

10.Warme Sonne- Soleil chaud

11.Kühle Brise- Brise fraîche

12.Hund- Chien

13.Golden Retriever- Golden Retriever

14.Schwanz- Queue

15.Gehen- Marcher

16.Blumengarten- Jardin fleuri

17.Farben- Couleurs
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18.Rosen- Roses

19.Lavendel- Lavande

20.Gänseblümchen- Pâquerettes

21.Tiefes Atmen- Respiration profonde

22.Blumendüfte- Parfums floraux

23.Hungrig- Affamé

24.Kaffee- Café

25.Sandwiches- Sandwichs

26.Limonade- Limonade

27.Tisch im Freien- Table en plein air

28.Enten- Canards

29.Teich- Étang

30.Erfrischt- Rafraîchi

31.Glücklich- Heureux

32.Heim- Maison

33.Nächster Besuch- Prochaine visite
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Geschichte 2: Das verlorene Kätzchen

Eines Abends fand Lucy ein kleines Kätzchen, das in der Nähe ihres Hauses herumlief. 

Das Kätzchen war weiß mit grauen Streifen und hatte große, neugierige Augen. Lucy 

sah sich um, aber von ihrer Mutter war nichts zu sehen.

Besorgt beschloss sie, das Kätzchen mit nach drinnen zu nehmen. Sie gab ihm warme 

Milch und eine weiche Decke. Das schnurrende Kätzchen rollte sich zufrieden in der 

Decke zusammen.

Am nächsten Tag hängte Lucy in der Nachbarschaft Plakate auf, in der Hoffnung, den 

Besitzer des Kätzchens zu finden. Sie brachte das Kätzchen auch zur Untersuchung 

zum Tierarzt. Der Tierarzt sagte, das Kätzchen sei gesund, brauche aber ein Zuhause.

Tage vergingen, und niemand meldete sich, um das Kätzchen abzuholen. Lucy wuchs 

das kleine Geschöpf ans Herz. Sie nannte es Misty wegen seiner grauen Streifen.

Schließlich beschloss Lucy, Misty zu adoptieren. Sie kaufte Katzenspielzeug, Futter 

und ein gemütliches Bett für ihr neues Haustier. Misty brachte Freude und Lachen in 

Lucys Leben.

Lucy erkannte, dass die besten Dinge im Leben manchmal unerwartet kommen, wie 

zum Beispiel, in einem verlorenen Kätzchen einen neuen Freund zu finden.

Histoire 2 : Le Chaton Perdu

Un soir, Lucy trouva un petit chaton errant près de sa maison. Le chaton était blanc 

avec des rayures grises et avait de grands yeux curieux. Lucy regarda autour d'elle, 

mais il n'y avait aucun signe de sa mère.

Inquiète, elle décida de prendre le chaton à l'intérieur. Elle lui donna du lait chaud et 

une couverture douce. Le chaton ronronna de contentement, se blottissant dans la 

couverture.

Le  lendemain,  Lucy  afficha  des  posters  autour  du  quartier,  espérant  trouver  le 

propriétaire du chaton. Elle emmena également le chaton chez le vétérinaire pour un 

contrôle. Le vétérinaire dit que le chaton était en bonne santé mais qu'il avait besoin 

d'un foyer.
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Les jours  passèrent  et  personne ne se manifesta  pour  réclamer  le  chaton.  Lucy 

s'attacha à la petite créature. Elle le nomma Misty à cause de ses rayures grises.

Finalement, Lucy décida d'adopter Misty. Elle acheta des jouets pour chats, de la 

nourriture et un lit douillet pour son nouvel animal de compagnie. Misty apporta joie et 

rires dans la vie de Lucy.

Lucy  réalisa  que  parfois,  les  meilleures  choses  dans  la  vie  arrivent  de  manière 

inattendue, comme trouver un nouvel ami dans un chaton perdu.

Wortschatz / Vocabulaire

1. Abend- Abend

2. Kätzchen- Kätzchen

3. Wandern- Wandern

4. Weiß- Weiß

5. Graue Streifen- Graue Streifen

6. Neugierige Augen- Neugierige Augen

7. Mutter- Mutter

8. Besorgt- Besorgt/besorgt

9. Warme Milch- Heiße Milch

10.Weiche Decke- Weiche Decke

11.Schnurrte- Schnurrte

12.Zusammenrollen- Machen Sie es sich gemütlich

13.Poster- Poster

14.Nachbarschaft- Nachbarschaft

15.Eigentümer- Eigentümer

16.Tierarzt- Tierarzt

17.Untersuchung- Kontrolle
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18.Gesund- Bei guter Gesundheit

19.Heim- Heim

20.Beanspruchen- Beanspruchen

21.Unten- Beigefügt

22.Kreatur- Kreatur

23.Genannt- Ernennung

24.Adoptieren- Adoptieren

25.Katzenspielzeug- Katzenspielzeug

26.Essen- Essen

27.Gemütliches Bett- Gemütliches Bett

28.Furz- Haustier

29.Freude- Freude

30.Lachen- Lacht

31.Leben- Leben

32.Unerwartet- Unerwartet

33.Neuer Freund- Neuer Freund
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Geschichte 3: DieMitternachtsabenteuer

Jack liebte es, Sterne zu beobachten. Eines klaren Abends beschloss er, sich auf ein 

Abenteuer  einzulassen.  Er  packte  sein  Teleskop,  eine  Taschenlampe  und  eine 

Sternenkarte ein. Jacks Ziel war der Hügel außerhalb der Stadt, der für seinen dunklen 

Himmel bekannt ist.

Als er den Hügel hinaufstieg, verblassten die Lichter der Stadt und die Sterne wurden 

heller. Als er oben ankam, war die Aussicht atemberaubend. Der Himmel war eine 

Leinwand aus funkelnden Sternen und fernen Galaxien.

Jack baute sein Teleskop auf und richtete es auf den Mond. Die Krater und Berge auf 

der Mondoberfläche waren unglaublich detailliert. Dann richtete er seinen Fokus auf 

den Mars und bemerkte dessen rötliche Färbung.

Plötzlich bemerkte Jack eine Sternschnuppe. Aufgeregt äußerte er einen Wunsch und 

hoffte, dass er in Erfüllung gehen würde. Die Nachtluft war kühl und erfrischend und 

gab ihm das Gefühl, lebendig zu sein.

Jack verbrachte Stunden damit, verschiedene Konstellationen zu beobachten und sich 

Notizen zu machen.  Er  sah den Großen Bären,  Orion und sogar  das schwache 

Leuchten der Andromeda-Galaxie.

Als  die  Morgendämmerung  nahte,  packte  Jack  seine  Sachen und  verspürte  das 

Gefühl,  etwas  geschafft  zu  haben.  Er  erkannte,  dass  die  außergewöhnlichsten 

Abenteuer manchmal diejenigen sind, die wir alleine unter den Sternen unternehmen.

Histoire 3 : L'Aventure de Minuit

Jack adorait observer les étoiles. Une nuit claire, il décida de partir à l'aventure. Il  

emporta son télescope, une lampe de poche et une carte des étoiles. Sa destination 

était la colline en dehors de la ville, connue pour son ciel obscur.

En grimpant la colline, les lumières de la ville s'estompaient et les étoiles brillaient de 

plus en plus. Arrivé au sommet, la vue était à couper le souffle. Le ciel était une toile 

scintillante d'étoiles et de galaxies lointaines.
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Après avoir installé son télescope, Jack le pointa vers la lune. Les cratères et les 

montagnes sur la surface lunaire étaient incroyablement détaillés. Il déplaça ensuite 

son attention vers Mars, remarquant sa teinte rougeâtre.

Soudain,  Jack  aperçut  une  étoile  filante.  Excité,  il  fit  un  vœu,  espérant  qu'il  se 

réaliserait. L'air nocturne était frais et revigorant, le faisant se sentir vivant.

Jack passa des heures à observer différentes constellations et à prendre des notes. Il 

vit la Grande Ourse, Orion, et même la lueur faible de la galaxie d'Andromède.

À  l'approche  de  l'aube,  Jack  remballa  son  équipement,  ressentant  un  sentiment 

d'accomplissement. Il comprit que parfois, les aventures les plus extraordinaires sont 

celles que l'on entreprend seul, sous les étoiles.

Wortschatz / Vocabulaire

1. Fasziniert- Fasciné

2. Nachthimmel- Ciel nocturne

3. Abend- Soir

4. Überlegen- Contempler

5. Sterne- Étoiles

6. Ferne Welten- Mondes lointains

7. Besondere Nacht- Nuit spéciale

8. Magie- Magique

9. Fernrohr- Télescope

10.Funkeln und tanzen- Scintiller et danser

11.Wunder- Émerveillement

12.Sprechen- Parler

13.Andere Stimme- Autre voix

14.Geschichten- Histoires

15.Ferne Galaxien- Galaxies lointaines
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16.Antike- Antiquité

17.Neue Sterne- Nouvelles étoiles

18.Kometen- Comètes

19.Schwarze Löcher- Trous noirs

20.Planeten- Planètes

21.Ozeane und Berge- Océans et montagnes

22.Zivilisationen- Civilisations

23.Unbekannte der Erde- Inconnu de la Terre

24.Fasziniert- Fasciné

25.Reise durch den Weltraum- Voyage à travers l'espace

26.Erkunden Sie das Universum- Explorer l'univers

27.Voller Staunen- Plein d'étonnement

28.Verbindung- Connexion

29.Kosmos- Cosmos

30.Dämmerung- Crépuscule

31.Lassen Sie sich verzaubern- Émerveillé

32.Herz voller Magie- Cœur plein de magie

33.Außergewöhnlich- Extraordinaire

34.Universum- Univers

35.Redete mit ihm- Parlait avec lui

36.Nie vergessen- Jamais oublier

37. Inspiriert- Inspiré

38.Mehr darüber lernen- En apprendre davantage sur

39.Astronomie- Astronomie

40.Aktie- Partager
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41.Schönheit- Beauté

42.Flüstert ihre Geheimnisse- Chuchote ses secrets

43.Bereit zuzuhören- Prêt à écouter
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Geschichte 4:Der magische Pinsel

Mia  war  eine  Künstlerin  mit  großer  Fantasie.  Eines  Tages  fand  sie  auf  ihrem 

Dachboden einen alten Pinsel. Es sah gewöhnlich aus, war aber alles andere als das.

Als Mia anfing, damit zu malen, erwachten ihre Zeichnungen zum Leben! Ein von ihr 

gemalter Schmetterling flatterte von der Seite, und ein Boot segelte direkt aus der 

Leinwand.

Erstaunt stellte Mia fest, dass sie einen magischen Pinsel hatte. Sie beschloss, damit 

Freude zu verbreiten. Sie malte Spielzeug für Kinder, die keines hatten, und schöne 

Gärten, an denen sich die Menschen erfreuen konnten.

Eines Tages malte sie eine Szene eines friedlichen Dorfes. Zu ihrer Überraschung 

gelang es ihr, das Gemälde zu betreten. Im Inneren des Gemäldes fand Mia eine 

farbenfrohe Welt voller freundlicher Menschen und atemberaubender Landschaften.

Mia wusste jedoch, dass sie den Pinsel nicht für immer behalten konnte. Sie beschloss, 

es  zusammen mit  einer  Notiz  über  ihre  Macht  an  einen  anderen  aufstrebenden 

Künstler weiterzugeben.

Mia malte weiter und pflegte die Erinnerungen an ihre magischen Abenteuer. Sie 

lernte, dass Kreativität auch ohne Zauberpinsel Türen zu unglaublichen Erlebnissen 

öffnen kann.

Histoire 4 : Le Pinceau Magique

Mia était une artiste dotée d'une grande imagination. Un jour, elle trouva un vieux 

pinceau dans son grenier. Il paraissait ordinaire, mais il était tout sauf cela.

Lorsque Mia commença à peindre avec, ses dessins prirent vie ! Un papillon qu'elle 

avait peint s'envola de la page, et un bateau navigua hors de la toile.

Émerveillée, Mia réalisa qu'elle possédait un pinceau magique. Elle décida de l'utiliser 

pour répandre la joie. Elle peignit des jouets pour les enfants qui n'en avaient pas et de 

magnifiques jardins pour le plaisir de tous.

Un jour, elle peignit une scène d'un village paisible. À sa grande surprise, elle put entrer 

dans le tableau. À l'intérieur de la peinture, Mia découvrit un monde coloré, rempli de 

personnes amicales et de paysages époustouflants.
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Cependant, Mia savait qu'elle ne pouvait pas garder le pinceau pour toujours. Elle 

décida  de  le  transmettre  à  un  autre  artiste  en  herbe,  accompagné  d'une  note 

expliquant son pouvoir.

Mia continua à peindre, chérissant les souvenirs de ses aventures magiques. Elle 

apprit que la créativité peut ouvrir les portes à des expériences incroyables, même 

sans pinceau magique.

Wortschatz / Vocabulaire

1. Künstler- Artiste

2. Vorstellung- Représentation

3. Alter Pinsel- Vieux pinceau

4. Dachboden- Grenier

5. Normal- Normal

6. Anstreichen- Peinture

7. Zeichnungen- Dessins

8. Werde lebendig- Prendre vie

9. Schmetterling- Papillon

10.Wegfliegen- S'envoler

11.Boot- Bateau

12.Tuch- Toile

13.Erstaunt- Étonné

14.Zauberpinsel- Pinceau magique

15.Freude verbreiten- Répandre la joie

16.Spielzeuge- Jouets

17.Kinder- Enfants

18.Gardens- Jardins
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19.Friedliches Dorf- Village paisible

20.Hineingehen- Entrer

21.Malerei- Peinture

22.Farbenfrohe Welt- Monde coloré

23.Freundliche Menschen- Personnes aimables

24.Landschaften- Paysages

25.Halten- Tenir

26.Angehender Künstler- Artiste en devenir

27.Notiz- Note

28.Leistung- Performance

29.Weitermachen- Continuer

30.Schätzen- Apprécier

31.Erinnerungen- Souvenirs

32.Abenteuer- Aventure

33.Kreativität- Créativité

34.Unglaubliche Erlebnisse- Expériences incroyables
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Geschichte 5: DieGeheimer Garten

Emily entdeckte ein verstecktes Tor in der alten Mauer hinter ihrem Haus. Neugierig 

öffnete sie es und betrat einen geheimen Garten. Es war eine von der Zeit unberührte 

Welt voller leuchtender Blumen und zwitschernder Vögel.

In der Mitte stand eine alte Eiche. Unter seinen Zweigen fand Emily einen rostigen 

Schlüssel. Sie fragte sich, was es freischalten könnte.

Als sie weiter erkundete, stieß sie auf einen kleinen Teich, in dem Frösche hüpften und 

Fische friedlich schwammen. In der Nähe führte ein Weg zu einem vergessenen 

Gewächshaus. Im Inneren gedeihen Pflanzen aller Art und genießen das Sonnenlicht, 

das durch das gesprungene Glas fällt.

Emily  benutzte  den  Schlüssel,  den  sie  gefunden  hatte,  um eine  kleine  Kiste  im 

Gewächshaus zu öffnen. Darin befanden sich Päckchen mit Samen und ein Tagebuch 

des ursprünglichen Gartenverwalters. Das Tagebuch beschrieb die Liebe und Sorgfalt, 

die in den Garten gesteckt wurden.

Inspiriert beschloss Emily, den Garten zu restaurieren. Sie verbrachte ihre Tage damit, 

neue Blumen zu pflanzen und das Gewächshaus zu reparieren. Der Garten wurde zu 

ihrem Zufluchtsort, einem Ort der Schönheit und des Friedens.

Emily hat gelernt,  dass die außergewöhnlichsten Orte manchmal im Verborgenen 

liegen und darauf warten, wiederentdeckt und wieder zum Leben erweckt zu werden.

Histoire 5 : Le Jardin Secret

Emily découvrit une porte cachée dans le vieux mur derrière sa maison. Poussée par la 

curiosité, elle l'ouvrit et entra dans un jardin secret. C'était un monde à l'écart du temps, 

rempli de fleurs vibrantes et de chants d'oiseaux.

Au centre, se dressait un chêne ancien. Sous ses branches, Emily trouva une clé 

rouillée. Elle se demanda ce qu'elle pourrait ouvrir.

En explorant davantage, elle tomba sur un petit  étang où grenouilles sautaient et 

poissons nageaient paisiblement. À proximité, un chemin menait à une serre oubliée. À 

l'intérieur, des plantes de toutes sortes prospéraient, baignées par la lumière du soleil 

filtrant à travers les vitres fissurées.
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Emily utilisa la clé trouvée pour ouvrir une petite boîte dans la serre. À l'intérieur, il y 

avait des sachets de graines et un journal appartenant au premier gardien du jardin. Le 

journal détaillait l'amour et les soins apportés au jardin.

Inspirée, Emily décida de restaurer le jardin. Elle passa ses journées à planter de 

nouvelles fleurs et à réparer la serre. Le jardin devint son sanctuaire, un lieu de beauté 

et de paix.

Emily apprit que parfois, les endroits les plus extraordinaires sont cachés en plein vue, 

attendant d'être redécouverts et ramenés à la vie.

Wortschatz / Vocabulaire

1. Hintergarten- Arrière-cour

2. Metall-Box- Boîte en métal

3. Begraben- Enterré

4. BAUM- Arbre

5. Zeitkapsel- Capsule temporelle

6. Entdecken- Découvrir

7. Geheimnisse- Secrets

8. Innen- Intérieur

9. Verfärbtes Foto- Photographie décolorée

10.Lächelnde Familie- Famille souriante

11.Alte Münzen- Vieilles pièces

12.Kleinwagen (Spielzeug)- Voiture miniature (jouet)

13.Brief- Lettre

14.Passieren- Passé

15.Gericht- Cour

16.Schule- École

17.Existiert nicht mehr- N'existe plus
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18.Träume- Rêves

19.Zukunft- Futur

20.Fasziniert- Fasciné

21.Persönliche Sachen- Objets personnels

22.Zeitung- Journal

23.Armband- Bracelet

24.Brief, der das Leben beschreibt- Lettre décrivant la vie

25.Hoffnungen für die Zukunft- Espoirs pour l'avenir

26.Umgebettet- Transféré

27.Vorstellen- Imaginer

28. In Verbindung gebracht- Associé

29.Zukünftiger Entdecker- Découvreur du futur

30.Kette von Erinnerungen- Chaîne de souvenirs

31.Jahrzehnte- Décennies

32.Ära- Ère

33.Geschichten- Histoires

34.Freude am Entdecken- Joie de la découverte

35.Zeitlos- Intemporel
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Geschichte 6: DieVerzauberte Spieluhr

Als  Sophie  an  einem regnerischen Nachmittag  den Dachboden ihrer  Großmutter 

erkundete, fand sie eine wunderschön geschnitzte Spieluhr. Fasziniert wickelte sie es 

auf und öffnete den Deckel. Überraschenderweise erfüllte sich für sie der Raum mit 

einer so süßen und fesselnden Melodie, dass es ihr wie aus einer anderen Welt 

vorkam.

Während die Musik spielte, schienen sich die Wände des Dachbodens aufzulösen und 

Sophie  in  einen  prächtigen  Ballsaal  zu  entführen.  Sie  trug  ein  Kleid,  das  einer 

Prinzessin würdig war, und befand sich mitten in einem großen Tanz, umgeben von 

eleganten Tänzern.

Jede Note aus der Spieluhr brachte eine andere Szene hervor: einen ruhigen Garten 

mit im Wind tanzenden Blumen, einen mondbeschienenen Strand, an dem die Wellen 

harmonisch sangen, und einen Sternenhimmel, an dem sie zwischen Sternbildern 

schwebte.

Sophie erkannte, dass die Spieluhr magisch war und jede Melodie ein Tor zu einer 

fantastischen Welt  war.  Mit  jeder Schlüsseldrehung begab sie sich auf ein neues 

Abenteuer und verspürte eine Mischung aus Freude und Staunen.

Als  die  Sonne  unterzugehen  begann,  verstummte  die  Musik  langsam  und  die 

bezaubernden  Visionen  verschwanden.  Sophie  befand  sich  wieder  auf  dem 

Dachboden und hielt  die  stille  Spieluhr  in  der  Hand.  Sie wusste,  dass sie etwas 

Außergewöhnliches entdeckt hatte, einen Schatz, der sie an Orte voller Schönheit und 

Magie entführen konnte.

Sophie schätzte die Spieluhr und wusste, dass sie nicht nur ein Objekt, sondern ein 

Portal zu einer Welt der Fantasie war. Es erinnerte sie daran, dass Magie manchmal an 

den unerwartetsten Orten zu finden ist.

Histoire 6 : La Nuit où les Étoiles ont Parlé

Léo était fasciné par le ciel nocturne. Chaque soir, il observait les étoiles, rêvant de 

mondes lointains. Une nuit spéciale, quelque chose de magique se produisit.
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Alors que Léo regardait à travers son télescope, les étoiles semblaient scintiller et 

danser. Puis, à sa grande surprise, elles commencèrent à parler. Chaque étoile avait 

une  voix  différente,  partageant  des  histoires  de  galaxies  lointaines  et  de  temps 

anciens.

Les étoiles racontèrent à Léo la naissance de nouvelles étoiles, la danse des comètes 

et les mystères des trous noirs. Elles parlèrent de planètes avec des océans et des 

montagnes, et de civilisations inconnues sur Terre.

Léo écouta, captivé par leurs récits. Il se sentait comme s'il voyageait dans l'espace, 

explorant l'univers. Les histoires des étoiles le remplirent de merveille et d'un profond 

sentiment de connexion avec le cosmos.

À l'approche de l'aube, les voix des étoiles s'estompèrent. Léo resta émerveillé, son 

cœur  plein  de  la  magie  de  la  nuit.  Il  savait  qu'il  avait  vécu  quelque  chose 

d'extraordinaire, une nuit où l'univers lui-même lui avait parlé.

Léo n'oublia jamais cette nuit. Elle l'inspira à en apprendre davantage sur l'astronomie 

et à partager la beauté des étoiles avec les autres. Il réalisa que parfois, l'univers 

murmure ses secrets à ceux qui sont prêts à écouter.

Wortschatz / Vocabulaire

1. Nachthimmel- Ciel nocturne

2. Sterne beobachten- Observer les étoiles

3. Fasziniert- Fasciné

4. Sterne- Étoiles

5. Flüstern- Chuchotement

6. Geheimnisse- Secrets

7. Verkauf- Aéré

8. Folgen- Suivre

9. Klippe- Falaise

10.Mit Blick- Avec vue
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